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Technical Parameters:

eChipset: ASMODUS 180GX

eBattery:Requires 2x high drain,flat top 18650 sized vape certified batteries

eBalance charging available

eWattage Range(VW MODE): 5 Watts to 180 Watts
e\Wattage Range(TC MODE): 5 Watts to 120 Watts
eAtomizer Resistance Range: 0.1 Ohm-2.5 Ohm
eTemperature Control Range: 212F-572F/100°C-300°C

eMax Output Voltage: 7.5 Volts
eQutput Peak Current: 45.0 Amps
eInput Voltage Range: 6.4 Volts-9.0 Volts
elnput Peak Current: 40.0 Amps
eDisplay Operating Current: 25mA
eStandby Current: <350uA
eStandby Time: 18S

eVaping Time: 10S

eWork Efficiency: 95%

eCharging parameters: DC 5V/1A
eSystem Upgrade

Safety Protections:

eReverse Polarity Protection

eLow Resistance Protection



e|nput High Voltage Warning eHigh Resistance Protection
elnput Low Voltage Warning oChip Temp Protection

Using Your Device:

1. Turnon

Place batteries in the device, and quickly press the “FIRE” button 5 times to
turn on the device.The screen will display “ASMODUS”, and enter into working svore
mode. i
2. Turn off

When the device is on, quickly press the “FIRE” button 5 times to turn off the
device. The screen will display “SYSTEM OFF” and turn off.

3. Vape

Hold down the “FIRE” button to vape. The maximum fire duration is 10 seconds.

4. Screen lock and unlock

When the “FIRE” button is held down or the device is in standby mode, the screen will
be automatically locked.If you tap the screen, it will show screen as locked.
Please slide down to unlock the screen.

5. Work mode selection

When the screen is unlocked, tap bottom part (POWER/COIL/TCR/
TFR) on screen to enter intomain menu, and tap “MODE” to select
work mode among POWER, COIL, TCR, and TFR.

6. CURVE mode setting

When the screen is unlocked, tap the bottom (c))fzscreen(POWER/COIL/




TCR/TFR) to enter the main menu. Tap “MODE” and select
“PWR” to enter Power mode, tap “CURVE” to enter curve
setting menu. Tap numbers on screen and then press “+” or “-” [
to adjust the power and time settings of each point (5 points all
together). Press the “FIRE” button to confirm settings and exit.
7. Wire selection under Temperature Control mode
After COIL mode selected, tap “1” or “|” to select the type
of wire and press “FIRE” button to confirm and exit.
8. TCR mode setting
After TCR mode selected, tap “+” to increase and “-” to decrease its data. Hold
down to change the data quickly. Press “FIRE” button to confirm and exit.
9. TFR mode setting
After TFR mode selected, tap “1” or “|” to select between F1-F5. Press “FIRE”
button to enter into data setting menu. Tap “+” to increase and “-” to decrease
data and hold down to change it quickly. Press “FIRE” button to confirm and
return back. Select “EXIT” and press “FIRE” to exit.
10. Atomizer resistance detection
When the screen is unlocked, tap bottom part(POWER/COIL/TCR/TFR) on
screen to enter the main menu. Tap “RES” to set resistance of atomizer. Tap
“check” to check the current resistance of atomizer, if it is correct, tap “YES” to confirm it and
exit; if it is wrong, tap “NO”to set resistance and press “ FIRE” button to confirm and exit.
(Notes: Please make sure the atomizer has not been heated by device before, otherwise it
may not work accurately)
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11. Wattage adjustments
When the screen is unlocked, tap the current wattage displayed on screen to PSSR y/a=

©

set wattage. Tap “+” to Increase and “-” to decrease wattage, and hold down
to change it quickly. Press “FIRE” button to confirm and exit.

12. Temperature adjustments

When the screen is unlocked, tap the current temperature displayed on screen e Q
to set temperature. Tap “+” to Increaseand “-” to decrease temperature, and
hold to change it quickly. When the temperature was set at minimum(212°F/100°C) or at
maximum(572F /300°C),tap one more “-"or “+" to switch between Celsius and Fahrenheit.
Press “FIRE” button to confirm and exit.

13. Brightness adjustment

When the screen is unlocked, tap bottom part (POWER/COIL/TCR/TFR) on
screen to enter the main menu.Tap“set up” and then tap * “Yt'to set level of
brightness from 01-10. Tap “1” to increase and “|” to decrease numbers, and
hold down to change it quickly. Press “FIRE” button to confirm and exit.

14. Puff limit adjustments

When the screen is unlocked, tap bottom part (POWER/COIL/TCR/TFR on uooo

screen to enter the main menu. Tap “SET UP” and tap the second icon “A V" 0000
to set limit of puff. Tap “1” to increase and “|” to decrease numbers, and hold

down to change it quickly. Press “FIRE” button to confirm and exit. LEAN

15. Puff clean adjustment
When the screen is unlocked, tap bottom part (POWER/COIL/TCR/TFR on
screen to enter the main menu. Tap “SET UP” and tap the third icon“/\ V" to clean puff




record. Tap “CLEAN”. Press “FIRE”button to confirm and exit.
16. System Upgrade
(DRemove the battery.
(2Hold down "FIRE" button, then insert the USB.
When the screen displays "Download Mode" release the fire button.
(30pen Asmodus software upgrade program to upgrade it.(Please
download the software package from official website of ASMODUS)

1. Warning when atomizer resistance is too high: “HIGH ATOMIZER”

2. Warning when atomizer resistance is too low: “LOW ATOMIZER”

3. Warning when atomizer resistance is removed: “ ATOMIZER REMOVE”
4. Warning when no atomizer is connected: “CHECK ATOMIZER”

5. Warning when atomizer gets short circuit: “ ATOMIZER SHORT”

6

7

8

9

1

Upgrade

. Warning when battery voltage is too high: “HIGH BATTERY”

. Warning when battery voltage is too low: “LOW BATTERY”

. Warning when fire working time exceeds 10S: “WORK OVERTIME”
. Display when device turns on: “ASMODUS”

0. Display when device turns off: “SYSTEM OFF”
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Keep the contents of this package out of reach of children,non vapor and animals

This product contains nicotine which is a highly addictive substance.

PLEASE READ THE INSTRUCTION
MANURAL CAREFULLY BEFORE USE

Asmodus Minikin 2 180W TC is an ELECTRONIC NICOTINE DELIVERY SYSTEM (ENDS).
Itis not suitable for persons under legal vaping age, pregnant or nursing women, persons at

risk of heart disease, persons with hypertension and/or diabetes, or persons taking medication
for depression and/or asthma.

LEGAL DISCLAIMER: Underage sale of this product is prohibited. Depending on your
country/region, legal vaping age is 21+ and 18+ elsewhere.Keep out of reach of children.

CAUTION:This product is for adult use only.Store in a cool dry place.Only for use in electronic

cigarettes.Do not ingest or apply to skin.If nicotine poisoning occurs seek immediate medical
attention.

®Lo
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Keep out of reach of Children
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Technische Daten:

eChip-Modus: ASMODUS 180GX

o Typ der Batterie: 2¥18650 Hochleistungs-Flachbatterien
eBalanzierte Laden

elLeistungsbereich EVW MODUS): 5.0 Watts-180.0 Watts

eLeistungsbereich (TC MODUS): 5.0 Watts-120.0 Watts
eWiderstandsbereich des Zerstaubers: 0.1 Ohm-2.5 Ohm
e Temperaturbegrenzung: 212 F-572F/100°C-300°C
eMax. Ausgangsspannung: 7.5 Volts
eAusgangsspitzenstrom: 45.0 Amps

eBereich der eingangsspannung: 6.4 Volts-9.0 Volts
eMax. eingangsspannung: 40.0 Amps

eBetriebsstrom des Bildschirms: 25mA

eDie standby — Zeit: 18S

eStandby — Strom: <350uA

eVaping-Zeit: 10S

eArbeitseffizienz: 95%

elLadeparameter: DC 5V/1A

eSystem-Upgrade

Funktionale Sicherheit:

e\Verpolschutz der Batterie eUberspannungsschutz der Batterie
eUnterdruckschutz der Batterie eGeringer Widerstand-Schutz
eHohe Widerstand-Schutz eUbertemperaturschutz des Chips

Beschreibung der funktion:
—12 —



1. Einschlatung
Legen Sie die Batterien in das Gerét und driicken Sie dauernd auf die Taste ,FIRE"
5 mal, um das Gerét einzuschalten. Wenn der Bildschirm ,ASMODUS" anzeigt,
kommt dann in den Arbeitsmodus.

2. Ausschaltung

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie dauernd auf die Taste ,FIRE" 5 mal,
um das Gerét auszuschalten. Wenn der Bildschirm ,SYSTEM OFF“ anzeigt,
schaltet es sich aus.

3. Vaping

Driicken Sie lange auf die Taste ,FIRE", um zu Vaping. Die Zeit Max.betragt 10S.
4. Sperrung ung Entsperrung des Bildschirms

Wenn Sie auf die Taste ,FIRE" driicken oder das Gerét sich im Standby-Modus befindet,
wird der Bildschirm automatisch gesperrt. Nun alle Bedienungen sind verboten.Wenn Sie
auf den Bildschirm tippen, wird der Bildschirm gesperrt angezeigt. Bitte rutschen Sie nach
unten, um den Bildschirm zu entsperren.

SYSTEM
3

Siide to
unlock

5. Auswal des Arbeitsmoduses PWR
Wenn der Bildschirm entriegelt ist, tippen Sie auf den unteren Teil des COIL
Bildschirms (POWER/COIL/TCR/TFR) um das Hauptmenii aufzurufen.

Tippen Sie auf ,MODE" Einstellung-mendi, den Arbeitsmodus im POWER, TCR

COIL,TCR,TFR zu wahlen. 0
6. CURVE Moduseinstellung [Power TFR
Wenn der Bildschirm entriegelt ist, tippen Sie auf den unteren Teil des
Bildschirms (POWER/COIL/TCR/TFR) um das Hauptmen(i aufzurufen.
Tippen Sie auf ,MODE" Elnstellung meni, wahlen Sie ,PWR”, in den Power-Modus zu kommen.
Dann Tippen auf ,CURVE”, um Kun/enelnstellungsmenu aufzurufen. Tippen Sie auf die Nummern
auf dem Bildschirm und driicken Sie dann "+ oder "-", um die Leistung- und Zeiteinstellungen jedes
Punktes (insgesamt 5 Punkte) zu &ndern. 13 — Driicken Sie die Taste ,FIRE®, um die




Einstellungen zu bestatigen und zu beenden.

7~ Auswahl von Draht fur Temperatur Kontrolle

Nach Auswahl des COIL-Arbeitsmoduses, tippen Sie auf ,1“ oder ,|“, um
den Drahttyp auszuwahlen und driicken Sie ,FIRE" zu bestatigen und
beenden.

8. TCR Modus Dateneinstellung

Nach Auswahl des TCR- Moduses tippen Sie ,+" auf dem Bildschirm, um
die Daten zu erhéhen und ,-* zu verringern. Wenn Sie lange driicken, pPra—
werden die Daten Kontlnulerllch erhéhen oder verringern. Driicken Sle die RS
Taste ,FIRE" zu bestatigen und beenden.

9. TFR Modus Dateneinstellung e
Nach Auswahl des TFR-Moduses, tippen Sie auf ,1“ oder |, um

zwischen F1-F5 zu wahlen. Driicken Sie die Taste ,FIRE", um das Meni a
fiir die Dateneinstellung aufzurufen Tippen Sie ,+* "auf dem Bildschirm,

um die Daten zu erhéhen und ,-“ zu verringern. Wenn Sie lange driicken,
werden die Daten Kontinuierlich erhdhen oder verringern. Driicken Sie die
Taste ,FIRE" zu bestatigen und zurlickzukehren. Wahlen Sie ,EXIT* und driicken
Sie ,FIRE" zu beenden. .
10. Widerstandsprifung des Zerstaubers F2:1.780
Wenn der Bildschirm entriegelt ist, tippen Sie auf den unteren Teil des Bildschirms
(POWER/COIL /TCR/TFR), um das Hauptment aufzurufen. Dann tippen Sie auf | 8
das ,RES", um den Widerstand des Zerstaubers einzustellen. Tippen Sie auf
LCHECK", um den aktuellen Widerstandswert des Zerstaubers zu Uberprifen,
wenn er rlchtlg ist, tippen Sie auf ,YES" zu bestétigen und beenden; Wenn es falsch ist, tippen Sie
auf ,NO“ den Widerstandswert einzustellen, und driicken Sie die Taste ,FIRE" zu bestatlgen und
beenden. (Anmerkungen: Bitte stellen Sie slcher dass der Zerstauber nicht vorher durch das Gerat
erwarmt wurde, sonst kann es nicht — 14 — funktionieren).




11. Leistungsregelung

Wenn der Bildschirm entsperrt ist, tippen Sie auf den aktuellen angezeigten Leistungswert, KEIXIY]
um die Leistung einzustellen. Tippen Sie auf ,+*, den Leistungswert zu erh6hen und ,-* zu
verringern. Driicken Sie lange, wird der Lelstungswert Kontinuierlich erhéhen oder e
verringern. Driicken Sie die aste LFIRE" zu bestétigen und beenden.

12. Temperaturssregelung e
Wenn der Bildschirm entriegelt ist, tippen Sie auf die aktuelle angezeigte Temperatur um

die Temperatur einzustellen. Tippen Sie auf ,+*, die Temperatur zu erh6hen und ,-“ zu

verringern. Driicken Sie lange, wird die Temperatur Kontinuierlich erhdhen oder verringern. Feyild
Wenn die Temperatur auf Mlnlmum (212 00°C) oder maximal (572°F / 300°C

eingestellt wurde, tippen Sie auf ,-“ oder "+" um zwischen Celsius und Fahrenheit e
umzuschalten. Driicken Sie die Taste ,FIRE" zu bestatigen und beenden.

13. Helligkeitseinstellung

Wenn der Bildschirm entriegelt ist, tippen Sie auf den unteren Teil des Bildschirms Q
(POWER/COIL/TCR/TFR), um das Hauptmeni aufzurufen. Tippen Sie

auf ,SET UP* und dann auf 3., um die Helligkeit von 01-10 einzustellen.
Tlppen Sie ,1* auf dem Bildschirm, um die Zahl zu erhdhen und W zu
verringern. Wenn Sie lange drucken wird der Wert der Helllgkelt
Kontinuierlich erhdhen oder verringern. Driicken Sie die Taste ,FIRE® zu
bestatigen und beenden.

14. Zahleinstellung der Absaugschlitze

Wenn der Bildschirm entrlegelt ist, tlgﬁen Sie auf den unteren Teil des
Bildschirms (POWER/COIL /Tt um das Hauptmenii aufzurufen. Tippen Sie auf ,SET UP“
um in die AuswahI-SchninsteIIe fur Emstellung zu kommen, dann tippen Sie auf das zweites
Zeichen, ,/A V“um die Zahl der Absaugschlitze einzustellen. Tippen Sie ,1* auf dem Bildschirm, um
die Zahl zu erhéhen und ,|“ zu verringern. Wenn Sie lange driicken, werden die Zahlen
Kontinuierlich erhéhen oder verringern.Driicken 15 Sie die Taste zu bestatigen und beenden.




15. Zahl der Absaugschlitze I6schen
Wenn der Bildschirm entriegelt ist, tippen Sie auf den unteren Teil des Bildschirms
(POWER/COIL /TCR/TFR), um das Hauptmen aufzurufen. Tippen Sie auf ,SET UP* um in i
die Auswahl-Schnittstelle fir Einstellung zu kommen, dann tippen Sie auf das drittes
Zeichen, /A X, um die Zahlaufnahme der Absaugschlltze zu léschen. Tippen Sie auf
LCLEAN",wird ‘die Zahl der Absaugschlitze geléscht. Driicken Sie die Taste ,FIRE" zu

bestatigen und beenden.

16 Sgstem Upgrade
(DDie Batterie entnehmen
()Driicken Sie auf die Taste ,FIRE", dann steckt USB ein. Wenn auf dem
Bildschirm ,Download Mode* anzelgt lassen Sie die Taste ,Fire” los. F—
®0ffnen Sie die Upgrade-Software Asmodus, um es zu aktualisieren. (Bitte mode

laden Sie das Software und Softwarepaket in der offiziellen Website von
ASMODUS herunter).

1. Wamung wenn der Zerstauber Widerstand zu hoch ist: ,HIGH ATOMIZER"

2. Warnung, wenn der Zerstéuber Widerstand zu niedrig ist: , LOW ATOMIZER"

3. Warnung, wenn der Widerstand entfernt geworden ist: , ATOMIZER REMOVE"

4. Warnung, wenn mit keinem Zerstauber verbindet: ,,CHECK ATOMIZER"

5. Warnung beim Zerstauber-Kurzschluss: ,ATOMIZER SHORT"

6. Warnung, wenn die Zerstauber Spannung zu hoch ist: ,HIGH BATTERY" |

7. Warnung, wenn die Zerstauber Spannung zu niedrig ist: ,LOW BATTERY"

8. Warnung, wenn die Brenndauer 10 Sekunden uberschreltet ZWORK OVERTIME"
9. Anzeige beim Einschalten des Geréates:, ASMO!

10. Anzeige beim Ausschalten des Gerates: ,,SYSTEM OFF"




Fire-Taste
Batterie-Tir @—— —/_.
Widerstandswert
Batterieladung @ [ ® es Zerstaubers
Zahl der P \
Absaugschlitze — @ Ausgangsspannung

Modus @—m————— Ausgangsleistung

USB . .
Ladeschnittstelle @— Vaping-Zeit

* Wie empfehlen Sie ein externes Ladegerat verwenden, um das Gerét aufzuladen.



Halten Sie den Inhalt des Pakets aus der Reichweite von Kindern, Nichtraucher und Tiere.
Dieses Produkt darf nicht indie Hande von Kindern und Jugendlichen gelangen!

A LESEN SIE BITTE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG

SORGFALTIG VOR DEM GEBRAUCH

Asmodus Minikin 2 180W TC ist ein ELEKTRONISCHES NIKOTIN LIEFERSYSTEM (ENDS). Es
ist nicht geeignet fiir Personen unter dem legalen Raucheralter, schwangere oder stillende Frauen,
Personen mit einem Risiko von Herzerkranku-ngen, Personen mit Bluthochdruck und / oder Diabetes,
oder Personen, die Medikamente fiir Depressionen und / oder Asth-ma benutzen.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Der Verkauf dieses Produktes n Minderjahrige ist verboten. Abhéngig
von lhrem Land / Region, ist das gesetzliche Raucheralter 21+ und 18+. AuRerhalb der Reichweite
von Kindern halten.

VORSICHT: Dieses Produkt ist nur fir Erwachsene geeignet. Kiihl und trocken lagern. Nur fir den
Gebrauch in elektronischen Zigaretten. Nicht schlucken oder auf die Haut auftragen. Wenn eine
Nikotinvergiftung auftritt, sofort arztliche Hilfe suchen.

®OPLGCEY

AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

www.asmodus.com



o Jlist ynna npumensiercst ASMODUS 180GX

eIloieprkuBaromuii THi Gatapen: THI 18650 (2 Garapeu ¢ IIOCKOI TOIOBKOM BHICOKOTO
yBenmdenus 18650)

eIloieprkka cOanaHCHPOBAHHOM 3apsIKN

ellpenen momuocTH(pexKUM MomHOCTH): 5.0 Watts-180.0 Watts

ellpesen MomuocTH(TEMIEpaTypHOro ynpasienus): 5.0 Watts-120.0 Watts

e[Ipezien 3HaYeHKs conpoTHBIeHHs aromu3aropa: 0.1 Ohm-2.5 Ohm

e[lpesien orpanuyenus Temneparypst: 212 F-572F /100°C-300°C

eMakcHMalbHOE BBIXOJIHOE HanpsikeHue: 7.5 Volts

®BhIX0/1HOIT MaKCHMalbHbIN TOK: 45.0 Amps

e[Ipenen BBOAHOTO Hanpskerus: 6.4 Volts-9.0 Volts

eMaxcumainbHbIH BXOAHO# ToK: 40.0 Amps

ePabounii Tok skpana: 25 mA

eBpewms oxunanus: 18s

o Tok oxunanms: <350 uA

e®Bpems kypenns: 10s

ePabouas s(pexTuBHOCTE: 95%

ellapamerp 3apsima: DC 5V/1A

©O0HOBJIEHHE CHCTEMBI

IIpoexT Ge30macHoi (GyHKIMH:
e3auuTa 0T 00paTHOrO HANpapjeHus 6aTapen e3amuTa 0T MAJIOro CONMPOTUBICHHS



®3amyTa OT NPeBbILICHNs HANPSDKEHUs Garaper  ®3alIHTa OT GOMBIIOrO COMPOTHBICHUS
03au.m1'a OT NTaACHUSA HANIPAKCHUA GaTapeu '3217.1“/“'21 OT NPEBBIMICHUSA TEMIIEPATYPhbI OT YHIIa

Onucanve pyHKimn:

1. Briaouenne
YeTaHOBHTH GaTapen B yCTPOHCTBO, HENPEPBIBHO 5 pa3 JETOHBKO TPOraer KHOTKyY
"FIRE", n Bxmouaercs. [Tocne BKiIoyeHns Ha skpane nHauiumpyet "ASMODUS",
TIOTOM BXOJIMT B paboumnii mHTEpdeiic. SYSTEM
2. Boikaiodenue OFF
B cocTosHMN BKIIIOUECHHS, HEPEPBHIBHO 5 pa3 JeroHpKo TporaeT kHonky "FIRE", na
okpaHe nokaxyT "SYSTEM OFF", moToM BBIKIIOUHT €ro.

3. Kypenue

JlnurensHo HaxumaeT kHonky "FIRE", s nposesienns Kypenus. MakcuManbHOE BpeMs
Kypenus —10 cexyHz.

4. Baokup H pa3diIok IKpaHa

Haxumaer xnonky "FIRE" Wi B clydae oXKnIaHus OyJeT aBToMaTHyeckas OOKMPOBKa
9KpaHa. B 5To BpeMms, Bce onepaiun Ha S5KpaHe 3anpelieHsl. Eciu HakumaeTe 3KpaH, MojIcKa3
GIIOKMPOBKH 3KpaHa mosBuTcs. ITpu ciaiine Gyner pa36inoKMpoBKa SKpaHa.
5. BoiGop pabouero pexkuma

TIpu pa30noKHPOBKe SKpaHa, HAKMHTE HIKHIOK YacTh dkpana (POWER/
COIL/TCR/TFR) s BX0Zia B IITaBHOE MeHI0. HakMuTe MEHIO HACTPOHKH
"MODE", 4toGsI BbIOpath pabounii pexxum n3 POWER, COIL, TCR u TFR.
6. HachouKa moznenn CURVE

TIpu pa30IoKHPOBKe SKpaHa, HAKMHTE HIKHIOK YacTh skpana (POWER/

30.0,
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COIL/TCR/TFR) s BX0z1a B raBHOE MeHIO. Ha)kMHTE MEHIO HACTPOHKI
"PWR" 115 BXoja B Mojielib uCcTouHMKa, Hakmute "CURVE" ist BX0o1a B
MEHIO HACTpOlKK KpuBoil. HaxMuTe HOMEpa Ha DKpaHe, a 3aTeM HaOXKMHTE
"+" pan"-", 4TOGBI HACTPOUTH NAPAMETPBI MOIIHOCTH H BPEMCHH KaK10H
TOUKH (Bcero 5 Toyek kpuBoit). Haxxmure knonky "FIRE", uto6b1
TIOATBEPANTH HACTPOMKH 1 BBINTH.

7. Beibop HarpeBaTe/IbHbIX CIMPAJIel TeMIePaTyPHOro ynpaB/jieHust
Tocne Beibopa pabouero pesxxkuma COIL, Haxkmure menro "1" win " |" Ha
9KpaHe, YToOBI BRIOpATh THI HarpeBaTesbHbIX criupaneii. HaxuMaeT KHOMKY
"FIRE" ju1st yTBepKACHHS U BBIXOIUT.

8. Hacrpoiika napamerpos moxean TCR

TTocne Beibopa Mozenn TCR, HaxkumaeT MeHio "+" Ha 9KpaHe, YTo0bI
YBEIHYHTD 3HAYCHHE TAPAMETPOB; HAKUMAET MEHIO "-" Ha dKpaHe, YTOOb
YMEHBIINTH 3HAYEHHE TapaMeTPoB;. JIOJIr0 HAXKMMAET, YTOOBI HENPEPHIBHO
YBEJIMYUTH MM yMEHbIINTh 3HaueHust. Haxxumaer kuonky "FIRE " st yrBepikaeHus
M BBIXOJIUT.

9. Hacrpoiika napamerpos moaean TFR

IMocne BbIOOpa pabouero pexnma TFR, Haxmute "1 wmn "|" Ha 9kpane, 4TOOB
BbIOpaTh HacTpoiiku napamerpos F1-F5; naxumaer kuonky " FIRE", u Bxoaut B
unTepeiic HACTPOHKN NapaMEeTPOB. HAKUMAET MEHIO "+'" Ha HKpaHe, YTOObI
YBEJIMYHUTh 3HAYCHHUE TTaPAMETPOB; HAKUMAET MEHIO "-" Ha 5KpaHe, YTOObl yMCHBIINTH 3HAUYCHHE
napameTpos; Jloaro Ha)KMMAeT, YTOObl HEIIPEPBIBHO YBEIHUHTD WM YMEHLINTD 3HAYCHHUS].
Haxumaer knonky "FIRE" nns yTeepykienus u Bosppamaet. Beioupaer mento "EXIT", motom
HaxkumaeT kHonky "FIRE" u BBIXOIUT. — 20—




10. MU3mMepenune CONPOTHBJIEHHS 1yJIbBEPU3ATOPA

TIpu pa30IOKHPOBKE dKpaHa, HAKMUTE HIKHIOK YacTb dkpana (POWER/COIL/TCR/TFR) s
BX0zia B raBHOe MeHio0. Haxkmute "RES", 4T06bI HACTPOUTH CONPOTHBICHHE My/IbBEPH3ATOPA.
Hasxmure menro "CHECK" Ha sxpane, 4T00bI IPOBEPHUTH TEKYILEE 3HAYCHUE COIPOTHBICHUS
nysapBepusaropa; Eciy BelM4MHa CONPOTHBIICHHS NPaBUIIbHA, HXMUTE MeHIo "YES"

JUIS TIOATBEPIK/ICHHUS U BBIXO/1a U3 MCHIO. Ecnn Benmnunna COMPOTHBIJICHUA HE MPaBUIIbHA, HAXKMHTC
"NO" MeHI0, 4TOObI BOUTH B HHTEP(EHC H3MEHEHHS BeINYHHbI COIPOTHBICHUS, HACTPOUTH BETHYNHBI
conporusienus; Haxumaer knonky "FIRE" 1t yTBepik/ieHHs BeJIMYMHbI CONPOTUBJICHUS M BBIXO/IA.
(BHMMaHME: yOEUTECH, TMYTbBEPH3ATOP HE HATPEBAJICA, ITO MPEANOCHUIKA HOPMATIBHOI PaboThI
obopynoBanus!).

11. PeryinpoBanue MOIHOCTH

Tlpu pa3dnoknpoBKe dKpaHa, HAKMUTE MOKA3aHHYIO MOIIHOCTb Ha YKPaHE /IS BXOJa B MEHIO
perynupoanus. Haxmure Menio "+" Ha 9KpaHe 1UIsl MOBBIIICHHS MOLIIHOCTH; q
Haxmure Mento "-" Ju1st yMEHBIICHHS MOIIHOCTH; JIOJIT0 HAXKHMAET , TO MOIIHOCTh 180.0W | 572°F
HEHPEepPBIBHO NOBbIaeTes uiu yMensmures; Haxumaer knonky "FIRE" nis e 0
YTBEPXKACHHUS U BLIXOZIPIT

12. Peryn TYpbI e Q
TIpu pa3dnokupoBke 3xpaua Ha)KMHTE [0Ka3aHHYIO TeMIIepaTypy Ha SKpaHe [Uist

BXOZIa B MCHIO PEryJInpoBaHHs Temneparypbl. Haxmute MeHio "+" Ha SKpaHe JUIs MOBBILICHUS
Temneparypsl; Haxmure MeHto "-" [uist yMEHBLICHHS TeMIIepaTypbl; J01ro HaKUMAeT, TO TeMIeparypa
HETPEPBIBHO MOBBILIAETCS WIM YMEHBIIMTCS; KOIIa TeMIIEpaTypa HacTpoeHa 10 MUHHUMabHoi (212°F/
100°C), naxxumaet MeHIo "-" Ha KpaHe, MOXKHO NIEPEKIIIOUaTh CAMHALBI Ipajyca (apeHreiita u rpagyca
Llenbeus. Korna Temmeparypa HacTpoena 10 Makcumanbhoit (572 F/300°C), nakumaer mento "+",



MOYKHO MEPEKITIoYaTh eIMHHIIBI rpafyca (apenreiita n rpagyca Lienascus. Haxnmaer knomnky "FIRE"
JUISL yTBEPKICHHS H BBIXOJIMT.

13. PeryipoBanue sipKoCTH

TIpu pa36r0KMpOBKe dKpaHa, HAKMUTE HIKHIOK YacTh dkpana (POWER/COIL/
TCR/TFR) st Bxoza B maBHoe MeHio. Haxmure "set up "', morom Haxmure "¥t"
JUIs BXOZIa B HACTPOHKy Kiacca spkoctu 01-10. Haxumaer menio """ Ha skpane,
4TOOBbI YBEIMYUTH APKOCTh; HaskumaeT MeHto "|" Ha skpaHe, 4TOObl YMEHBIIUTH
APKOCTh; JIONT0 HAXKMMAET, YTOObI HENPEPBIBHO YBEINUNTh WIH( YMEHBIINTD.
Haxumaer kHonky "FIRE " 1 yTBep/KICHHSA M BBIXOJIUT.

14. PeryupoBaHue pa3 KypeHHs

TIpu pa300KMpOBKe SKpaHa, HAKMHUTE HIKHIOW 4acTh skpana (POWER/COIL/TCR/TFR)
Juist Bxozia B miaBHoe MeHio. Haskmure mento "SET UP" st Bxona B uHTep(eiic BbIGOpa
HACTPOWKN; BeIONpaeT BTOPOIi 3HAUOK ISt HACTPOIKK pasza Kypenus. Haxumaer menio "1"
Ha 9KpaHe, YToObl yBEIHYHTH pa3 KypeHus. Haxumaer merio "|" Ha 9KpaHe, 4ToObI
YMEHBIIMTh Pa3 Kypeuus; Joaro Ha)xuMaet, 4ToObl HEIIPEPHIBHO YBEIHYUTD UM YMEHBIINTD.
Haxnmaer xunonky "FIRE" muist yTBepikIeHUsI M BBIXOIUT.

15. PeryinpoBanue c6poca pa3 KypeHust 0000
TIpu pa30IoKHPOBKE SKpaHa, HAKMHTE HIKHIOK 9acTh skpana (POWER/COIL /TCR/TFR)

Juist BXozia B iaBHoe MeHio. Haskmure mento "SET UP" st Bxona B unrepdeiic Beidopa
HacTpoiiky; BeibupaeT 3-nii 3Ha4OK 115 ynaneHus 3amucu pasa Kypenus. Haxmure "CLEAN"
Juts copoca pa3 kypenust. Haxumaer knonky "FIRE" /1 yTBep/ICHHS U BBIXOIHT.

16. OGHOBJIEHHE CHCTEMbBI

(DCuumaet Garapero. — 90—




(@Jlnurenbio naxkumaer kuorky fire, norom erasiser USB. Korna Ha skpane
unguuupyer "Download Mode", ocBoGoauT kHOMKy fire.

(3)Bimouaer nporpammy juist 0GHOBJIEHHS cHCTeMbl asmodus, H IPOBOJIHT Doynioad
obnosnenne. (Bxoxure B opuumanbHblil caiiT 1 3arpyxkaiite nporpammy
OOHOBIICHHUS U TAKET MPOLIEypbl OOHOBICHHUS)

Upgrade

Onucanye HAOMHHA:

1. HanomuHauue 0 BHICOKO# BenmumnHe conpoTueieHus mymbsepusaropa: "HIGH ATOMIZER"

2. HamommnHaHue 0 HU3KOH BENMYMHE CONPOTUBIICHUS MynbBepusatopa: "LOW ATOMIZER"
3.[IpexynpexaenHue npu ynajieHuu ConpoTusieHus mynssepusaropa: "ATOMIZER REMOVE"

4 Ilpenynpexenue npu orcyTcTBUM mynbeepusaropa: “CHECK ATOMIZER"

5. Tpexynpesxkenne npu KOPOTKOM 3aMbIkaHuu mynbBepusaropa: "ATOMIZER SHORT"

6. Hanomnuanue o Beicokom Hanpsikenun G6arapen : "HIGH BATTERY"

7. Hanomuuauue o Hu3koM Hanpsokenuu Oarapen : "LOW BATTERY"

8. Hanomunanme 06 ncTeyeHnu BpeMeHH oxuIanus Kypenus 6onee 10 c.: "WORK OVERTIME"
9. Hanomnuanue o kmouennu: "ASMODUS"

10. Hanomunanue o seikmouenuu: "SYSTEM OFF"



Knormka 6arapen

JlBepnb OGatapen @——

Bernunna 3HaqeHns
3apsiz Garapen IyJIbBEpH3aTOpa

Pas Oypenni @ \ ——@ BxozHoe HanpskeHne
Monenr @—— _\—0 BhIXoHas MOLIHOCTh

Hopruma o Bpewms Oypenus
sapsaku USB P P

* PCKOMeHLlyCM HCITOJIb30BaTh BHEITHHIA 3apsAHUAK JUIST IPOBEACHUSA 3apsia.



paHUTE COACPKUMOE ITOTO MAKeTa B HEAOCTYITHOM JUIA JIeTeil, He KypsAIIUX U KHUBOTHBL

IIpomyKT cOAEPKUT HUKOTHH KOTOPBIi ABISAETCSA OYCHD 3aXBATHIBAIOLIIM.

Mepea ncnonb3oBaHMem BHUMaTENbHO
npounTanTe AaHHYO UHCTPYKLMIO

Asmodus Minikin 2 180W TC siBisiercst 91IeKTPOHHON CHCTEMOIi JUIsl Ilepeiadn HUKOTHHA (Tepmunan). He
TOIUTCSA JUIsl TOIIT, KOTOPBIM HE MCTIONHUIIOCH 3aKOHHOTO BO3PACTa KyPCHHUS, XKCHIIMH B IIEpHOIC GEPEMCHHOCTH
WUTH IIEPHOJIC JIAKTALIMH, CEPACYHHIKA, THIICPTOHNKA ! MM AMA0CTHKA, WIIH TOJITBI, KOTOPHIC IPHHAMAIOT
JICKapCTBa OT TIO/IABJICHHO# GOJIC3HM M/ MITH aCTMBI.

FOpuudeckoe 3asBICHHE: 3aNPEIICHa POk JAHHOM MPOLYKIIMH HECOBEPIICHHONETHEMY. 110 MpaBOBBIM
HOpMaM Baliieii CTpaHbl/PErHoHa, 3aKOHHBIH Bo3pacT Kyperus 21 rox u 8 ser. Hazio pasmears JaHHyio
MPOJIYKIIMIO Ha MECTE, Ky/1a JIeTH He MONajaior.

OCTOPOXHO! Dr0T NpOyKT HpeHA3HAYEH TOJNBKO /ISl HCIIOJIb30BAHHS B3POCIBIMH. XPaHUTh B
NPOXJIaHOM CyXoM MecTe. IIpOyKT npeHa3sHaueH TOIBKO JUIA HCIONB30BAHMS B DICKTPOHHBIX CHTapeTax.

He riorarh 1 He HAHOCHTH Ha KOXKY. B cllyyae OTpaBiieHHs HUKOTHHOM HEME/ICHHO 0OPAaTHTECh K Bpauy.

®EOPIOCEY

XpaHuTb B HEJOCTYIHOM JUIA JIeTei MecTe.

www.asmodus.com



Paramétres techniques:

eChipset: ASMODUS 180GX

eBatterie: Batterie plate a taux élevé 2*18650
eChargement de balance disponible

eGamme de puissance Emode VW): 5 Watts a 180 Watts

eGamme de puissance (mode TC): 5 Watts a 120 Watts
eGamme de I'atomiseur Ohm: 0.1 Ohm-2,5 Ohm
eGamme de controle de la température: 212°F-572°F/100°C-300°C
eTension de sortie maximale: 7.5 Volts

eCourant de pointe de sortie: 45.0 Ampeéres

eGamme de tension de sortie: 6.4 Volts-9.0 Volts
eCourant de pointe d’entrée: 40.0 Ampeéres

eAffichage du courant de fonctionnement: 25mA
eCourant de secours: <350uA

eTemps d’'attente: 18S

eTemps de vapotage: 10S

eEfficacité du travail: 95%

eParamétres de charge: DC 5V/1A

eMise a niveau du systeme

Précautions:

eProtection contre la polarité inverse eProtection contre la faible résistance
eAvertissement de I'entrée d’'une haute tension eProtection contre les haute résistance
eAvertissement de I'entrée d’'une basse tension eProtection de la température de la puce

Utilisation de votre appareil:
— 25 —



1. Allumer

Placez les piles dans I'appareil et appuyez sur le bouton “FIRE” 5 fois de suite pour allumer
I'appareil. L'écran affichera “ASMODUS” et entrera en mode de travail.

2. Eteindre

Lorsque l'appareil est allumé, appuyez sur le bouton “FIRE” 5 fois de suite
pour éteindre I'appareil. L'écran affiche “SYSTEME OFF” et s'éteint.

3. Vapoter

Appuyez sur le bouton “FIRE” pour démarrer votre appareil. La durée
maximale de la FIRE estde 10 s.

4. Verrouillage et déverrouillage de I’écran

Lorsque le bouton “FIRE” est maintenu enfoncé ou que I'appareil est en mode veille, I'écran sera
automatiquement verrouillé.Si vous tapez sur I'écran, il vous montrera, écran verrouillé. Faites

Slide to
unlock

SYSTEM
3

glisser vers le bas pour déverrouiller I'écran. T
5. Sélection du mode de travail 200
Lorsque I'écran est déverrouillé, appuyez sur la partie inférieure 450F

(PUISSANCE/BOBINE/TCR/TFR) sur I'écran pour accéder au menu 30 0
principal, puis appuyez sur “MODE”" pour sélectionner le mode de travail PUFFIMX%‘
parmi PUISSANCE, BOBINE, TCR et TFR. 0
6. Réglage du mode COURBE [Power]
Lorsque I'écran est déverrouillé, appuyez sur le bas de I'écran
(PUISSANCE/BOBINE/TCR/TFR) pour accéder au menu principal.
Appuyez sur “MODE” et sélectionnez “PWR” pour accéder au mode
Puissance, appuyez sur “CURVE” pour accéder au menu de réglage de la
courbe. Appuyez sur les chiffres sur I'écran, puis appuyez sur “+”" ou “-”
pour régler les paramétres de puissance et de temps de chaque point (5
points tous ensemble).Appuyez sur le bouton “FIRE” pour confirmer les




réglages et quitter. Pl TIME

7. Sélection du fil sous le mode de controle de Ia temperature 1.08
Aprés la sélection du mode BOBINE, appuyez sur “1” ou “|” pour
sélectionner le type de fil et appuyez sur le bouton “FIRE” pour confirmer 0

et quitter.
8. Réglage du mode TCR Q
Aprés la sélection du mode TCR, appuyez sur “+” pour augmenter “-” et
diminuer ses données. Maintenez la touche enfoncée pour changer les
données rapidement.Appuyez sur le bouton “FIRE” pour confirmer et quitter.
9. Réglage du mode TFR
Aprés la sélection du mode TFR, appuyez sur “1” ou “|” pour choisir entre F1-F5.
Appuyez sur Ie bouton “FIRE” pour: accéder au menu de réglage des données.
Appuyez sur “+” pour augmenter “-” et diminuer les données et maintenez la
touche enfoncée pour la modifier rapidement. Appuyez sur le bouton “FIRE” pour
confirmer et revenir. Sélectionnez “EXIT” et appuyez sur “FIRE” pour quitter.
10. Détection de la résistance de I’atomiseur
Lorsque I'écran est déverrouillé, appuyez sur la partie inférieure (PUISSANCE/BOBINE/ TCR/TFR)
sur I'écran pour accéder au menu principal. Appuyez sur “RES” pour régler la résistance de
I'atomiseur. Appuyez sur “CHECK” pour vérifier la résistance actuelle de I'atomiseur, s'il est correct,
appuyez sur “YES” pour confirmer et quitter; S'il ne I'est pas, appuyez sur “NO” pour régler la
resistance et appuyez sur le bouton “FIRE” pour confirmer et quitter. (Remarques: Assurez-vous
que I'atomiseur n’a pas été chauffé par I'appareil au préalable, sinon il risque de ne pas fonctionner
avec pre’cision)

1.Ré its de la pui 1ce en watts
Lorsque I'écran est deverromlle appuyez sur la pulssance en watts actuelle affichée sur I'écran
pour la régler. Appuyez sur “+” pour augmenter “-” et diminuer la puissance en watts, et maintenez
la touche enfoncee pour la changer — 27 —




I'écran pour la régler. Appuyez sur “+” pour augmenter “-” et diminuer la e
température, et maintenez-le pour le changer rapidement. Lorsque la température
est a la minimale (212°F/100°C) ou a la maximale (572°F/300°C), appuyez e
une fois de plus sur “-" ou “+” pour passer entre Celsius et Fahrenheit. Appuyez sur
le bouton “FIRE” pour confirmer et quitter.

13. Réglage de la luminosité

Lorsque I'écran est déverrouillé, appuyez sur la partie inférieure (PUISSANCE/
BOBINE/ TCR/TFR) sur I'écran pour accéder au menu principal. Appuyez sur
“configuration”, puis appuyez sur “t” pour définir le niveau de luminosité de 01-10.
Appuyez sur “1” pour augmenter “|” et diminuer les chiffres, maintenez la touche
enfoncée pour les changer rapidement. Appuyez sur le bouton “FIRE” pour
confirmer et quitter.

14. Réglages de la limite des bouffées

Lorsque I'écran est déverrouillé, appuyez sur la partie inférieure (PUISSANCE/
BOBINE/TCR/TFR) sur I'écran pour accéder au menu principal. Appuyez sur
“CONFIGURATION” et appuyez sur la deuxiéme icone “/A V" pour définir la limite
des bouffées. Appuyez sur “4” pour augmenter et “|” pour diminuer les chiffres et
maintenez la touche enfoncée pour les changer rapidement. Appuyez sur le bouton
“FIRE” pour confirmer et quitter.

15. Réglage du nettoyage par bouffées

Lorsque I'écran est déverrouillé, appuyez sur la partie inférieure (PUISSANCE/ BOBINE/TCR/TFR)
sur I'écran pour accéder au menu principal. Appuyez sur “SET UP” et appuyez sur la troisiéme icone
“A /" pour effacer I'enregistrement des bouffées. Appuyez sur “CLEAN". Appuyez sur le bouton
“FIRE” pour confirmer et quitter. — 28 —

rapidement. Appuyez sur le bouton “FIRE” pour confirmer et quitter. .
12. Réglages de température 180.0w | 572F
Lorsque I'écran est déverrouillé, appuyez sur la température actuelle affichée sur e




16. Mise a niveau du systeme

(DRetirez la batterie.

(2Maintenez le bouton “FIRE” enfoncé, puis insérez 'USB. Lorsque I'écran
affiche “Download Mode”, relachez le bouton de FIRE. Pomate

(3)Ouvrez le programme Upgrade
de mise a jour du logiciel ’ASMODUS pour le mettre & jour. (Téléchargez le
logiciel depuis le site officiel ’ASMODUS)

Conseils pratiques:

1. Avertissement lorsque la résistance de I'atomiseur est trop élevée: “HIGH ATOMIZER”
2. Avertissement lorsque la résistance de I'atomisation est trop faible: “LOW ATOMIZER”
3. Avertissement lorsque la résistance de I'atomiseur est enlevée: “ATOMIZER REMOVE”
4. Avertissement lorsqu’ aucun atomiseur n’est connecté: “CHECK ATOMIZER”

5. Avertissement lorsqu'il ya un court-circuit de I'atomiseur: “ATOMIZER SHORT”

6. Avertissement lorsque la tension de la batterie est trop élevée: “HIGH BATTERY”

7. Avertissement lorsque la tension de la batterie est trop faible: “LOW BATTERY”

8. Avertissement lorsque le temps de FIRE dépasse 10 S: “WORK OVERTIME”

9. Affichage lorsque I'appareil sallume: “ASMODUS”

10. Affichage lorsque I'appareil s’éteint: “SYSTEME OFF”



Porte d Bouton de feu

orte de o

la batterie —/_.

Niveau de Résistance

la batterie / de l'atomiseur

Limite des

bouffées —0 Tension de sortie

Puissance de

Mode 0— sortie en watts

Port de
chargementUSB & Temps de vapotage

* |l est toujours recommandé d'utiliser un chargeur externe si disponible.



Gardez le contenu de ce paquet hors de portée des enfants, des non-fumeurs et des anima

produit contient de la nicotine, ce qui est trés addi

A VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS
DANS LE MANUEL AVANT UTILISATION

Asmodus Minikin 2 180W TC est un SYSTEME ELECTRONIQUE DE PROCURATION DE NICOTINE
(EXTREMITES). Il ne convient pas aux personnes en dessous de I'age légal pour le tabagisme, aux
femmes enceintes ou qui allaitent, aux personnes a risque de maladie cardiaque, aux personnes souffrant
d'hypertension et/ou de diabéte ou aux personnes prenant des médicaments contre la dépression et/ ou
I'asthme.

AVERTISSEMENT LEGAL: La vente de ce produit aux personnes en dessous de I'age légal est interdite.
En fonction des pays / régions, I'age légal pour le tabagisme est de 21+ et 18+ ailleurs. Gardez hors de la
portée des enfants.

ATTENTION:Ce produit est réservé aux adultes. Conservez le dans un endroit sec et frais. Il ne doit étre
utilisé que pour les cigarettes electroniques. Ne I'ingérez pas et ne I'appliquez pas sur la peau. Si vous
constatez un empoisonnement a la nicotine, consultez immédiatement un médecin.

BOPIBCEY

A garder loin des enfants

www.asmodus.com



Technische gegevens:

eChipset: ASMODUS 180GX

eBatterij: 2x18650 Hoog-snelheid platte batterij

eSaldolader beschikbaar

eWatt bereik

eWatt bereik EVW MODUS): 5 watts tot 180 watts

eAtomizer weerstand range: 0.1 Ohm-2,5 Ohm

TC MODUS): 5 watts tot 120 watts

eTemperatuurregelgebied: 212°F- 572°F/100°C-300°C

eMax. uitgangsspanning: 7.5 Volts
ePiekuitgangsstroom: 45.0 Amps

eBereik ingangsspanning: 6.4 Volts 9.0 Volts
ePiek ingangsstroom: 40.0 Amps

e\Weergave Werkende Stroom: 25mA

e Stand-by stroom: <350uA

eStandb; 188

e Vaping 0S
eWerkefficiéntie: 95%
eOpladingsparameters: DC 5V/1A
e\erbetering systeem

Veiligheid bescherming:

eOmpoolbeveiligd
eHoge ingangsspanning waarschuwing
eLage ingangsspanning waarschuwing

Gebruik uw apparaat:

elLage weerstand bescherming
eHoge weerstand bescherming
oChip Temp Bescherming



1. Inschakelen
Plaats de batterijen in het apparaat en druk snel op het “FIRE” knop vijf keer te schakelen op het
apparaat. Op het scherm zal “ASMODUS” en in de werkmodus noemen.

2. Uitschakelen Slide to
Wanneer het apparaat wordt ingeschakeld, druk snel op het “FIRE” knop unlock
vijf keer het apparaat uit. SYSTEM OFF en schakel op het scherm SYSTEM
verschijnt. OFF

3. Vape

P
Houd het “FIRE” knop om te verdampen. De maximale brandtijd 10
seconden.

4. Scherm vergrendelen en ontgrendelen

Als het “FIRE” toets wordt ingedrukt of de inrichting zich in de standby-modus, wordt het scherm
automatisch vergrendeld.Wanneer u op het scherm tikt, lijkt het vergrendelde scherm. Gelieve
schuif het scherm te ontgrendelen.

5. Werken mode selectie

Als het scherm wordt ontgrendeld onderste deel halverwege (POWER/
COIL/TCR/TFR) te bewegen op het scherm in het hoofdmenu te drukken )
en éervolgens op de “MODE” werkmodus onder de macht spoel, TCR en BUFF 0040

TFR.

6. CURVE instelling [PoweR]
Als het scherm wordt ontgrendeld worden ontleend aan het onderste deel
van het scherm (POWER/COIL/TCR/TFR) om toegang te krijgen tot het
hoofdmenu.Tik op “MODE” en selecteer “PWR” power mode, tap “curve”
menu aanpassing curve. Tik nummers op het scherm en druk vervolgens
op om te stellen ?allemaal samen 5 punten) “-” op “+” of de kracht en tijd
vanaf elk punt.Druk op de “FIRE” knop om uw instellingen en exit te
bevestigen. — 32—




7. Wire selectie onder temperatuurre?elmodus Pl TIME
Om te bevestigen en af te sluiten Na COIL geselecteerde modus, druk op K
“1" de aard van de draad op “|” of druk op de “fire” button.

8. TCR instelling 0
Na TCR-modus is geselecteerd, tikt u “-” op “+” en vermindering van de

data increasement. Ingedrukt om de gegevens snel te veranderen.Druk op

“FIRE” om te bevestigen en af te sluiten.

9. TFR instelling

Na de TFR-modus is geselecteerd, tikt “1” of “|” tussen F1-F5. Druk op “FIRE”
knop om gegevens in te voeren in de menu-instellingen.

Tik op “+" naar increasement “-” en data te verminderen en vast te houden snel
veranderen. Druk op “FIRE” om te bevestigen en terug. Selecteer “EXIT” en druk
op “FIRE” te beéindigen.

10. Verstuiver weerstand detectie

Als het scherm wordt ontgrendeld onderste deel halverwege (POWER/COIL/TCR/
TFR) op het scherm om het hoofdmenu te openen. Tik RES ‘resistentie of verstuiver ophouden. Tik
op “Check” om de huidige weerstand verstuiver controleren en of het correct is, tikt u op “YES” om
te bevestigen en af te sluiten; als het verkeerd is, tikt u “NO” weerstand op “FIRE” om te bevestigen
en af te sluiten. (Opmerkingen: Zorg ervoor dat de vernevelaar been nog niet opgewarmd door het

apparaat voordat het verwarmd, anders kan het niet goed werken) N
11. Watt aanpassingen 180.0W | 572F
Als het scherm wordt ontgrendeld tikt u aan te passen aan de op het scherm

power prestaties. Tik op “+” te verhogen *-" en macht te verminderen en vast te e e
houden snel veranderen. Druk op “FIRE” om te bevestigen en af te sluiten.

12. Temperatuurinstellingen a e

Als het scherm wordt ontgrendeld, de huidige temperatuur op het scherm te tikken
ingestelde temperatuur weergegeven. — 33 —



Tik op “+” te verhogen “-” en de temperatuur te verlagen en vast te houden snel
veranderen. Wanneer de temperatuur ten minste (212°F/100°C) of maximum
(572°F/300°C) werd ingesteld, opent een verdere “-” of “+” tussen Celsius en
Fahrenheit switch. Druk op “FIRE” om te bevestigen en af te sluiten.

13. Helderheid

Als het scherm wordt ontgrendeld onderste deel halverwege (POWER/COIL/TCR/
TFR) op het scherm om het hoofdmenu te openen.Tik op “set up” en vervolgens op

“3¢” Set helderheidsniveau of 01-10. Tik op “1” increasement “|” en cijfers te —
verminderen, en houdt snel veranderen. Druk op “FIRE” om te bevestigen en af te

sluiten. 0000

14. Puff-grenscorrecties

Als het scherm wordt ontgrendeld onderste deel halverwege (POWER/COIL/TCR/

TFR) op het scherm om het hoofdmenu te openen. Tik op “SET UP” en tik op het

tweede icoon “ " ingestelde limiet of bladerdeeg. Tik op “1” increasement en

verminderen “|” nummers, en houd snel veranderen. Druk op “FIRE” om te

bevestigen en af te sluiten.

15. Puff schoon instelling

Als het scherm wordt ontgrendeld onderste deel halverwege (POWER/COIL/TCR/TFR) op het

scherm om het hoofdmenu te openen. Tik op “SET UP” en druk op de derde icoon “ " naar puff

schone lei. Tik op “Clean”. Druk op “FIRE” om te bevestigen en af te sluiten.

16. Verbetering systeem

@ Verwuder de batterij.

(2Houd “FIRE” knop en voer de USB. Als de “Download Mode”, laat de FIREknop. Downioad

(3Open as mode software-upgrade-programma om te upgraden. (Download het
softwarepakket van de officiéle website of as-modus) Upgrade




1. Waarschuwing bij het Zerstauberwiderstand te hoog is: “HIGH ATOMIZER”

2. Waarschuwing bij het Zerstauberwiderstand te laag is: “LOW ATOMIZER”

3. Waarschuwing bij het Zerstauberwiderstand wordt verwijderd: “ATOMIZER REMOVE”
4. Waarschuwing als er geen spuit is aangesloten: “CHECK ATOMIZER”

5. Waarschuwing bij verstuiver kort: “ATOMIZER SHORT”

6. Waarschuwing bij hoge accuspanning: “HIGH BATTERY”

7. Waarschuwing voor lage accuspanning: “LOW BATTERY”

8. Alarm toen de brand werktijd overschrijdt 10S: “WORK OVERTIME”

9. Weergeven wanneer het apparaat: “ASMODUS”

10. Vertoning bij uitschakeling: “SYSTEM OFF”



Fire knop
Batterij @— —/_‘
Batterijniveau @- J Zerstauberwiderstand
Puff limiet — @ Uitgangsspanning

Mode ¢&—m Output Wattage

Opladenvia o Vaping tijd
USB-poort

* Altijd aan te raden om een externe lader gebruiken, indien beschikbaar.



d van dit pakket buiten bereik van kinderen, n ers en dieren.

product bevat nicotine die zeer verslavend i

LEES DE HANDLEIDING ZORGVULDIG DOOR
VOORDAT HET IN GEBRUIK TE NEMEN

Asmodus Minikin 2 180W TC is één ELECTRONISCH NICOTINESLEVERINGSSYSTEEM (EINDE). Het
is niet geschikt voor personen die beneden de wettelijke leeftijd, zwangere of verzorgende vrouwen,
personen die met een risico van harten vaatziekten, mensen die met een hoge bloeddruk en/of diabetes,
of personen die medicijnen tegen depressie en/of astma gebruiken te roken.

JURIDISCHE DISCLAIMER: Het verkoop aan minderjarigen van dit product is verboden. Afhankelijk van
uw land/regio, wettelijke rookleeftijd is tussen 21+ en 18+. Dit product buiten bereik van kinderen te houden.

LET OP: Dit product is uitsluitend bestemd voor volwassen. Het in een koele, droge plaats bewaren.
Bestemd uitsluitend voor het gebruik in elektronische sigaretten. Niet innemen of op de huid aanbrengen.
Als er nicotinevergiftiging optreedt, onmiddellijk medische hulp verzoeken.

BOPIBCey

Het buiten bereik van kinderen bewaren.

www.asmodus.com



eChipset ASMODUS 180GX

ePilhas: 2x18650 pilha de alto rendimento lisa
eCarregamento balanceado disponivel

eAlcance de Poténcia (MODO VW): 5 Watts a 180 Watts
eAlcance de Poténcia (MODO TC): 5 Watts a 120 Watts
eAlcance de Resisténcia do Atomizador: 0.1 Ohm-2,5 Ohm
eAlcance de Controlo da Temperatura: 212°F- 572°F/100°C-300°C
eSaida Maxima de Voltagem: 7.5 Volts

ePico de Corrente de Saida: 45.0 Amperes

eAlcance de Saida de Voltagem: 6.4 Volts-9,0 Volts
ePico de Corrente de Entrada: 40.0 Amperes

eCorrente de Operagao de Visualizagdo: 25mA
eCorrente em Pausa: <350uA

eTempo de Pausa: 18S

eTempo de Vaping: 10S

eEficiéncia de funcionamento: 95%

eParametros de carregamento: DC 5V/1A

eAtualizacdo de Sistema

Protegdes de Seguranga:

eProtegao de Polaridade Invertida eProtegdo de Baixa Resisténcia
eAviso de Entrada de Alta Voltagem eProtecdo de Alta Resisténcia
eAviso de Entrada de Baixa Voltagem eProtecéo Temporaria do Chip

Usando o Seu Dispositivo:
— 37 —



1. Ligar
Coloque as pilhas no dispositivo, e rapidamente carregue no botdo “FIRE” 5 vezes para ligar o
dispositivo. O ecra ird mostrar “ASMODUS”, e entrar no modo de funcionamento.

2. Desligar
Quando o dispositivo estiver ligado, carregue no botéo “FIRE” 5 vezes
rapidamente para desligar o dispositivo. O ecra ird mostrar “SYSTEM
OFF” e desligar. SYsTEM
3. Vape
Fique a carregar no botao “FIRE” para fazer vape. Aduragdo maxima do
FIRE é de 10 segundos.
4. Bloqueio e desbloqueio do ecra
Quando o bot&o “FIRE” ficar carregado ou o dispositivo estiver no modo de espera, o ecra sera
bloqueado automaticamente.Se tocar no ecré, ird mostrar que o ecra esta bloqueado.
Por favor deslize para baixo para desbloquear o ecra. [T
5. Selegé@o do modo de funcionamento ’
Quando o ecra estiver desbloqueado, toque na parte de baixo (POWER/ 450F
COIL/TCR/TFR) no ecra para entrar no menu principal, e toque em 30 0
“MODE” para selecionar o modo de funcionamento entre POWER/COIL/ PuFF'miE
TCR/TFR. -
6. Definigdes do modo CURVE [poweR]
Quando o ecra estiver desbloqueado, toque na parte de baixo do ecra
(POWER/COIL/TCR/TFR) para entrar no menu principal. Toque em
“MODE” e selecione “PWR” para entrar no modo de Poténcia, toque em
“CURVE” para entrar no menu de defini¢ces de curva. Toque nos nimeros
no ecra e depois carregue em “+” ou “-” para ajustar as definicées de
poténcia e tempo de cada ponto (5 pontos todos juntos).Carregue no

— 38— CURVE

POWER



botéo “FIRE” para confirmar as defini¢des e sair. P1 TIME

7. Selegao de fio no modo de Controlo de Temperatura 1.08
Depois do modo BOBINA ser selecionado, toque em “1” ou “|” para
selecionar o tipo de fio e carregue no botédo “FIRE” para confirmar e sair. 0

8. Modo de definicoes TCR

Depois de ser selecionado o modo TCR, carregue em “+” para aumentar a
e “-" para diminuir os seus dados. quue a carregar para mudar os dados
rapidamente.Carregue no botdo “FIRE” para confirmar e sair.

9. Modo de definicoes TFR

Depois de ser selecionado o modo TFR, toque em “1” ou “1” para selecionar entre
F1-F5. Carregue no botdo “FIRE” para entrar no menu de definicdes de dados.
Toque em “+” para aumentar e em “-” para diminuir os dados e fique a carregar
para mudar rapidamente. Carregue no botdo “FIRE” para confirmar e voltar.
Selecione “EXIT” e carregue no botdo “FIRE” para sair.

10. Detegao de Resisténcia do Atomizador

Quando o ecra estiver desbloqueado, toque na parte de baixo (POWER/COIL/TCR/TFR) no ecra
para entrar no menu principal. Toque em “RES” para definir a resisténcia do atomizador. Toque em
“verificar” para verificar a resisténcia atual do atomizador, e se estiver correta, toque em “YES” para
confirmar e sair; se estiver errada, toque em “NO” para definir a resisténcia e carregue no botao
“FIRE” para confirmar e sair. (Notas: Por favor assegure-se que o atomizador ndo .
foi aquecido pelo dispositivo anteriormente, caso contrario podera nao funcionar KLU SIFAR
corretamente)

11. Ajustes de poténcia e c
Quando o ecra estiver desbloqueado loque na poténcia atual mostrada no ecra
para definir a poténcia. Carregue em “+” para aumentar e “-" para diminuir a
poténcia, e fique a carregar para mudar rapidamente. Carregue no botao “FIRE”
para confirmar e sair. — 39 —




12. Ajustes de temperatura
Quando o ecra estiver desbloqueado, toque na temperatura atual mostrada no ecra
para definir a temperatura. Toquem em “+” para aumentar e “-” para diminuir a
temperatura, e fique a carregar para a mudar rapidamente. Quando a temperatura
estiver definida para o mlnlmo (212°F/100°C) ou no maximo (572°F/300°C), toque
mais uma vez em “-" ou “+” para trocar entre Celsius e Fahrenheit. Carregue no
botéo “FIRE” para confirmar e sair.

13. Ajuste do brilho

Quando o ecra estiver desbloqueado, toque na parte de baixo (POWER/COIL/TCR/TFR) no ecra
para entrar no menu principal. Toque “definicdes” e depois toque em “Xt” para definir o nivel de
brill&o &Ije 01-1g. Toque eén “1” para atémentarr:]"%”Ee diminuir ?s numeros, e fique a carregar para
muda-los rapidamente. Carregue no botéo “ " para confirmar e sair.
14. Ajuste dos limites de sopro o]
Quando o ecra estiver desbloqueado, toque na parte de baixo (POWER/COIL/TCR [RCLIIE I
ITFR) no ecra para entrar no menu principal. Toque em “SET UP” e toque o
segundo icone “ " para definir o limite de sopro. Toque em “1” para aumentar e
“|” para diminuir os numeros, e fique a carregar para mudar rapidamente. Carregue v CLE
no botdo “FIRE” para confirmar e sair.

15. Ajuste da limpeza de sopro

Quando o ecra estiver desbloqueado, toque na parte de baixo (POWER/COIL/
TCR/TFR) no ecra para entrar no menu principal. Toque em “SETUP” e toque o
terceiro icone ara limpar o registo de sopros. Toque em “CLEAN".
Carregue no botdo “FIRE” para confirmar e sair.

16. Atualizagéo de Sistema

(DRemova as pilhas.

(2Fique a carregar no botao “FIRE”, depois insirzg USB. Quando o ecra

Download
‘mode.

Upgrade



mostrar “Download Mode”, pode largar o botéo FIRE.
(3) Abra o programa de atualizagéo de software do Asmodus para o atualizar. (Por favor faga
download do pacote de software do site oficial do ASMODUS)

1. Aviso quando a resisténcia do atomizador estiver demasiado alta; “HIGH ATOMIZER”

2. Aviso quando a resisténcia do atomizador for demasiado baixa: “LOW ATOMIZER”

3. Aviso quando a resisténcia do atomizador é removida: “ATOMIZER REMOVE”

4. Aviso quando n&o houver um atomizador ligado: “CHECK ATOMIZER”

5. Aviso quando o atomizador entra em curto circuito: “ATOMIZER SHORT”

6. Aviso quando a voltagem do atomizador for demasiado alta: “HIGH BATTERY”

7. Aviso quando a voltagem do atomizador for demasiado baixa: “LOW BATTERY”

8. Aviso quando o tempo de funcionamento do FIRE exceder os 10s: “WORK OVERTIME”
9. Ecra quando o dispositivo liga “ASMODUS”

10. Ecra quando o dispositivo desliga: “SYSTEM OFF”



Botéo Fogo
Porta das Pilhas @— —/_.
Nivel das Pilhas —®  Resisténcia
Limite \ i
de Sopro —@ Saida de Voltagem

Modo @&—mMm —— Saida de Poténcia
Porta de .
Carregamento @&—— Tempo de vaping
UsB

* E recomendado usar um carregador externo, se disponivel.



Mantenha o contetido do pacote fora do al as, ndo-fumantes e animais.
0 contém nicotina € uma substancia altamente viciante.

POR FAVOR LEIA O MANUAL DE INSTRUGOES
CUIDADOSAMENTE ANTES DA UTILIZAGAO

Asmodus Minikin 2 180W TC é um SISTEMA DE DISTRIBUIGAO DE NICOTINA ELETRONICO (SDNE)
Néo é adequado a pessoas abaixo da idade legal para fumar, mulheres gravidas ou a amamentar, pessoas
com risco de doengas cardiacas, pessoas com hipertensao e/ou diabetes, ou pessoas a tomar medicagao
para a depress&o e/ou asma.

AVISO LEGAL: E proibida a venda deste produto a menores. Dependendo do seu pais/regido, a idade legal
para fumar é de 21+ e 18+ nos outros lados. Mantenha longe do alcance das criangas.

CUIDADO: Este produto é apenas para ser usado por adultos. Guarde num local fresco e seco. Apenas para
uso em cigarros eletrénicos. Nao ingerir ou aplicar na pele. Se ocorrer envenenamento por nicotina, procure

imediatamente por cuidados médicos.
-— C € ROHS

Mantenha longe do alcance das criangas.

www.asmodus.com



eSe usa ASMODUS 180GX como chip

o Tipo de bateria de apoyo: Modelo 18650 (2 segmentos de la alta tasa de pilas descargadas)
ePuede realizar la carga de equilibrio

eAlcance de potencia Emodo de potencia): 5.0 vatios-180.0 vatios

eAlcance de potencia (modo del control de temperatura): 5.0 vatios -120.0 vatios
eAlcance de valor de la resistencia de atomizador: 0.1 Ohmio-2.5 Ohmio
eAlcance del limitacion de temperatura: 212F-572F/100°C-300°C
e\/oltaje de salida méaxima: 7.5 voltios

eCorriente del pico de salida: 45.0 Amps

eRango de voltaje de entrada: 6.4 voltios-9.0 voltios

eCorriente de entrada maxima: 40.0Amps

eCorriente de trabajo de pantalla: 25 mA

eTiempo de espera: 18S

eCorriente en espera: < 350 uA

eTiempo de fumar: 10S

eEficiencia de trabajo: 95%

eParametros de carga: DC 5V/1A

eActualizacion de sistema

Disefio de la funcién de seguridad:

eProteccion reversa de la bateria eProteccion de baja resistencia
eProteccion de sobretension de la bateria eProteccion de alta impedancia
eProteccion de baja tension de bateria eProteccion de sobrecalentamiento del chip

Introduccién de las funciones:



1. Arranque del dispositivo
Coloque las baterias en el dispositivo, y luego continuamente preslone el |nterruptor de contacto de la tecla
de “FIRE"por 5 veces para arrancar el dispositivo. Se demuestra el “ASMODUS”
en la pantalla, y luego entra la interfaz del trabajo.
2. Cierre del dispositivo
Bajo el estado del arranque, continuamente presione el interruptor de contacto
de la tecla de “FIRE” hasta que se demuestra el “SYSTEM OFF” en la pantalla,
y luego apague el dispositivo.

Fuma
Presione la tecla“FIRE"para fumar. La duracién maxima de fumar es de 10S.
4. Bloqueo y desbloqueo de la pantalla
Cuando presione la tecla "FIRE" o el dispositivo esta en el modo de espera, la pantalla se bloqueara
automaticamente. En este momento, todas las operaciones en la pantalla son prohibidas. Si toca |
pantalla, mostrara la pantalla bloqueada. Deslice hacia abajo para desbloquear 0.00Q
la pantalla. Y
5. Eleccion de modo de trabajo
Cuando la pantalla esta desbloqueada, haga clic en la parte inferior de la
pantalla (POWER / COIL/ TCR/ TFR) para acceder al menu principal. Haga
clic en el menu del ajuste de MODE, seleccione el modo de trabajo entre
POWER, COIL, TCR, TFR.
6.Ajuste de Modo de CURVE
En el caso de desbloquear la pantalla, haga clic en la parte inferior de la pantalla
(POWER/ COIL/TCR/ TFR) para acceder al menu principal. Haga clic en el
menu del ajuste de MODE, y luego seleccione “PWR” para entrar el modo de la RZIEH
electricidad. Presione “CURVE” para entrar en el menu de ajuste de curve.Haga
clic en los numeros de la pantalla, y luego presione la tecla “+” y la tecla “-” para
ajustar la potencia y el tiempo de cada punto de curva (Totalmente hay 5 puntos [
de curve). — 4

Slide to
unlo

SYSTEM
OFF

POWER ‘



Presione la tecla “FIRE” para confirmar y salir. Pl TIME '

7.Seleccion de alambre de la calefaccion del control de temperatura 1.08
Después de seleccionar el modo de trabajo de COIL, seleccione el tipo de T
alambre de la calefaccién a través de presionar el menu “1” o “|”. Presione la Return

tecla“FIRE"para confirmar y salir. Ni200

8. Ajuste de parametros del modo de TCR a
Después de seleccionar el modo de trabajo de TCR, presione el menu “+” en la

pantalla para aumentar el valor de parametros; Mientras presione el menu “-" en

la pantalla para reducir el valor de parametros; mantenga presionando para aumentar o
reducir continuamente. Presione la tecla “FIRE” para confirmar y salir.

9. Ajuste de parametros del modo de TFR

Después de seleccionar el modo de TFR, presione la tecla “t” o0 “|” para seleccionar F1
~F5 de ajuste de parametros. Presione “FIRE’para entrar la interfaz de ajuste de
parametros. Presione el menu “+” en la pantalla para aumentar el valor de parametros;
mientras presione el menu “-” en la pantalla para reducir el valor de parametros;
mantenga presionando para aumentar o reducir continuamente. Presione la tecla “FIRE”
para confirmar y volver. Seleccione el menu de “EXIT” y luego presione la tecla “FIRE” para salir.

10. Inspeccion de resistencia del atomizador

En el caso de desbloquear la pantalla, haga clic en la parte inferior de la pantalla (POWER/COIL/TCR/TFR)
para acceder al menu principal. Presione la tecla “YES” para ajustar la resistencia del atomizador. Presione
el menu “CHECK” para inspeccionar el valor actual de la resistencia del atomizador; si el valor es correcto,
presione el menu “YES” para confirmar y salir. Si el valor de la resistencia es falso,presione el menu “NO”
para entrar la interfaz de cambio del valor de la resistencia, y luego ajuste el valor de la resistencia;
presione la tecla “FIRE” para confirmar y salir. (Nota: jEn el modo de temperatura, verifique que el valor de
resistencia es el valor de resistencia al frio, que es un prerrequisito para el funcionamiento normal del
dispositivo!

11. Ajuste de potencia




tecla "FIRE” para confirmar y salir.

12. Ajuste de temperatura

En el caso de desbloquear la pantalla, presione la temperatura mostrada en la pantalla

para entrar en el menu de ajuste de la temperatura. Presione el menu “+” en la pantalla

para aumentar la temperatura; mientras presione el menu “-” en la pantalla para reducir la temperatura;
Mantenga presionando para aumentar o reducir continuamente. Cuando la temperatura se reduce al
minimo (212°F/100°C) y presione nuevamente la tecla "-" para intercambiar Fahrenheit y Celsius. Cuando
la temperatura se aumenta al maximo (572°F/300°C) y presione nuevamente la tecla "-" para intercambiar
Fahrenheit y Celsius, y presione nuevamente la tecla "+" para intercambiar Fahrenheit y Celsius. Presione
la tecla “FIRE” para confirmar y salir.

13. Ajuste de brillo

En el caso de desbloquear la pantalla, haga clic en la parte inferior de la pantalla
(POWER / COIL/ TCR / TFR) para acceder al men principal. Presione “set up” y luego
presione “¥t” para ajustar 01-10 de la clase de brillo. Seleccione el menu “1” en la pantalla
para aumentar el brillo; mientras seleccione el menu “|” para reducir el brillo; mantenga
presionando para aumentar o reducir continuamente. Presione la tecla “FIRE” para
confirmar y salir.

14. Ajuste de las veces de fumar

En el caso de desbloquear la pantalla, haga clic en la parte inferior de la pantalla (POWER/COIL/
TCR/TFR) para acceder al menu principal. Presione “SET UP” para entrar la interfaz de seleccion
de ajuste; prosione el segundo icono para ajustar la vez de fumar. Seleccione el menu “1” en la
pantalla para aumentar la vez; mientras seleccione el menu “|” para reducir la vez; mantenga
presionando para aumentar o reducir continuamente. Presione la tecla“FIRE’para confirmar y salir. v
15. Ajuste de las veces de fumar a cero 46

En el caso de desbloquear la pantalla, presione la potencia mostrada en la pantalla para .

entrar en el menu de ajuste de la potencia. Presione el menu “+” en la pantalla para 180.0W | 572F
aumentar la potencia; mientras presione el menu “-” en la pantalla para reducir la

potencia; mantenga presionando para aumentar o reducir continuamente. Presione la e e

0000



En el caso de desbloquear la pantalla, haga clic en la parte inferior de la pantalla (POWER/COIL/
0000

TCR/TFR) para acceder al menu principal. Presione “SET UP” para entrar la interfaz de seleccion
de ajuste; Presione el icono tercero para eliminar los registros de las veces de fumar. Presione
“CLEAN?”, la vez de fumar sera cero. Presione la tecla“FIRE”para confirmar y salir. [Po—
16.Actualizacion del sistema CLEAN
DSaque las baterias

resione la tecla de “FIRE”"en largo tiempo, cuando aparece “Download Mode”

n la pantalla, por favor suelte la tecla de “FIRE".

)Abra el software de actualziacion del sistema de asmodus para su actualizacion.

(Por favor descarque el software de las actualizaciones asi como el paquete de Download
actualizacion en el sitio web oficial). Upgrade

Instrucciones de los recordator

El valor de resistencia del atomizador es demasiado alto: “HIGH ATOMIZER”
El valor de resistencia del atomizador es demasiado bajo: “LOW ATOMIZER”
La eliminacién de la resistencia del atomizador: "ATOMIZER REMOVE"

El atomizador no se conecta: “CHECK ATOMIZER”

El cortacircuito del atomizador: “ATOMIZER SHORT"

El voltaje de bateria es demasiado alto: “HIGH BATTERY”

El voltaje de bateria es demasiado bajo: “LOW BATTERY”

8.El trabajo de fumar es mas de 10s: “WORK OVERTIME”

9.Arranque del dispositivo: “ASMODUS”

10. Cierre del dispositivo: “SYSTEM OFF”

&)
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Boton de bateria
Puerta de bateria @— —/_.
Volumen Valor de resistencia
de Bateria / ® "‘del atomizador
La vez ] .
de fumar —@ Voltaje de salida

Modo @&—m8m ——— Potencia de salida

Puerto de Tempo de vapin
*———
carga de USB P ping

* Se recomiende usar un cargador externo para carga.



Mantener el contenido del paquete fuera del alcance de los nifios, los no fumadores y los animales.
Este producto contiene nicotina es una sustancia altamente adictiva.

A POR FAVOR LEA LAS INSTRUCCIONES
CUIDADOSAMENTE ANTES DE USAR ESTE MANUAL

Asmodus Minikin 2 180W TC es el sistema electrénica de nicotina (Terminal) que no se aplica a
grupos de fumadores antes de la edad legal, embarazadas o mujeres lactantes, enfermedades del
corazon, pacientes de presion arterial alta o pacientes con diabetes, o grupos de los pacientes de
depresion o de las persons quien toman los medicamentos de asmas.

Decleracion legal: Se prohibe vender el producto a menores de edad. De acuerdo a su normativa
nacional o regional, la edad legal de fumar es de 21 arios de edad y 18 afios de edad. Por favor
coloque este producto en el lugar fuera del alcance de los nifios.

PRECAUCION: Este producto es para uso exclusivo de adultos. Almacene en un lugar fresco y
seco. Solo para su uso en cigarrillos electronicos. No lo ingiera ni lo aplique en la piel. Si se
produce intoxicacion por nicotina, busque atencién médica inmediata.

BOPIBCey

Mantener fuera del alcance de los nifios.

www.asmodus.com



eImpostazione del Chip: ASMODUS 180GX

eBatteria: 2x18650 batteria high rate flat

eDisponibile funzione di carica con bilanciatura

eGamma di Wattaggio gMODALITA VW-Variable Wattage-Wattaggio Variabile): Da 5 Watts a 180 Watts

eGamma di Wattaggio
a 120 Watts

eGamma Ohm dell'atomizzatore: 0.1 Ohm-2.5 Ohm

eGamma di controllo della temperatura: 212°F-572°F/100°C-300°C

eMassimo voltaggio in uscita: 7.5 Volt

e\/alore massimo di corrente in uscita: 45.0 Ampere

eGamma di voltaggio in uscita: 6.4 Volt-9.0 Volt

e\/alore massimo di corrente in entrata: 40.0 Ampere

eIndicatore della corrente di funzionamento 25mA

eCorrente di standby: <350uA

eTempo di standby: 18S

eTempo di Vaping: 10S

eRendimento: 95%

eParametri di carica: CC (CORRENTE CONTINUA) 5V/1A

eAggiornamento del sistema

Protezioni di Sicurezza:

MODALITA TC, Temperature Control-Controllo della Temperatura): Da 5 Watts

eProtezione da Inversione di Polarita eProtezione di Resistenza Bassa
eAwviso di Inserimento di Alto voltaggio eProtezione di Resistenza Alta
eAvviso di Inserimento di Basso Voltaggio eProtezione del Chip della

Uso del dispositivo:



1. Attivare
Posizionare le batterie nel dispositivo e premere velocemente il tasto “FIRE” per 5 volte per
accendere il dispositivo. Il display mostrera “ASMODUS” ed entrera in modalita operativa.

2. Disattivare

Quando il dispositivo & attivato, premere velocemente il tasto “FIRE” per 5 Shdete
volte per disattivare il dispositivo. Il display mostrera “SYSTEM OFF” e si

disattivera. SYSTEM

3. Svapare OFF

Tenere premuto il tasto “FIRE” per svapare. La massima durata del fire & di
10 secondi.

4. Blocco e sblocco del display

Quando si tiene premuto il tasto “FIRE” o quando il dispositivo & in modalita di standby, il display si
blocchera automaticamente.Toccando il display, mostrera il display bloccato. Per sbloccare
display si prega di scorrere verso il basso.

5. Selezione della modalita di funzionamento

Quando il display & sbloccato, toccare la parte inferiore (POWER/COIL/
TCR/TFR) del display per accedere al menu principale e toccare “MODE”

PWR

per selezionare la modalita operativa tra POWER, COIL, TCR e TFR. PUFFwOiU
6. Impostazione della modalita CURVE m
Quando il display é sbloccato, toccare la parte inferiore del display

(POWER/COIL/TCR/TFR) per accedere al menu principale.Toccare
“MODE” e selezionare “PWR” per entrare in modalita power, toccare
“CURVE” per accedere al menu di impostazione della modalita curve.
Toccare i numeri sul display e quindi premere “+” 0 “-” per regolare le
impostazioni di alimentazione e di durata di ogni punto (In totale 5 punti).
Premere il tasto “Fire” per confermare le impostazioni e uscire.



7. Selezione dei cavetti in modalita di Controllo della Temperatura EEEIS

Dopo aver selezionato la modalita COIL, toccare “1” 0 “|” per selezionare 1.08
il tipo di cavetto e premere il tasto “FIRE” per confermare e uscire.
8. Impostazione della modalita TCR 0

Dopo aver selezionato la modalita TCR, toccare “+” per aumentare “-" e

diminuire i suoi dati. Tenere premuto per modificare velocemente i dati. a
Premere il tasto “FIRE” per confermare e uscire.

9. Impostazione della modalita TFR

Dopo aver selezionato la modalita TFR, toccare “1” o0 “|” per selezionare da F1 a
F5. Premere il tasto “FIRE” per entrare nel menu di impostazione dati.

Toccare “+” per aumentare e diminuire i dati e tenere premuto per modificarli
velocemente. Premere il tasto “FIRE” per confermare e tornare indietro.
Selezionare “EXIT” e premere il tasto “FIRE” per uscire.

10. Rilevazione della resistenza dell’atomizzatore

Quando il display & sbloccato, toccare la parte inferiore del display (POWER/COIL
ITCR/TFR) per accedere al menu principale. Toccare “RES” per impostare la resistenza
dell’atomizzatore. Toccare “check” per controllare la resistenza in uso dell’atomizzatore, se &
corretta, toccare “YES” per confermare e uscire; se non ¢ corretta, toccare “NO” per |mpostare la
resistenza e premere il tasto “FIRE” per confermare e uscire. (Note Si consiglia di a
I'atomizzatore non sia gia stato riscaldato dal dispositivo, altrimenti potrebbe non
funzionare correttamente.)

11. Regolazione del wattaggio

Quando il display é sbloccato, toccare il wattaggio in uso mostrato sul display per
impostarlo. Toccare “+” per aumentare e diminuire il wattaggio e tenere premuto “-”
per modificarlo velocemente. Premere il tasto “FIRE” per confermare e uscire.

12. Regolazione della temperatura — 51—




Quando il display & sbloccato, toccare la temperatura in uso mostrata sul display
per impostare la temperatura. Toccare “+” per aumentare e diminuire la temperatura
e tenere premuto “-” per modificarla velocemente. Se la temperatura era stata
impostata sul minimo (212°F/100°C) o sul massimo (572°F/300°C), toccare di
nuovo “-” o “+” sul display per passare da Celsius a Fahrenheit. Premere il tasto
“FIRE” per confermare e uscire.

13. Regolazione della luminosita

Quando il display e sbloccato, toccare la parte inferiore del dlsplay (POWER/COIL/
TCR/TFR) per accedere al menu principale.Toccare “set up e quindi toccare “Lt” per impostare il
livello di luminosita da 01 a 10. Toccare “1” per aumentare fl o diminuire i numeri e tenere premuto
per cambiarli velocemente. Premere il tasto “FIRE” per confermare e uscire. T
14. Regolazione del limite dei soffi ﬂ;ﬁ?
Quando il display é sbloccato, toccare la parte inferiore del display (POWER/COIL/
TCRI/TFR) per accedere al menu principale. Toccare “SET UP” e toccare la
seconda icona “ " per impostare il limite di soffi. Toccare “1” per aumentare e “|”
per diminuire i numeri e tenere premuto per modificarli velocemente. Premere il v

tasto “FIRE” per confermare e uscire.

15. Regolazione dell’eliminazione dei soffi
Quando il display & sbloccato, toccare la parte inferiore del display (POWER/COIL/TCR/TFR) per
accedere al menu principale. Toccare “SET UP” e toccare la terza icona

per eliminare la memorizzazione dei soffi. Toccare “ELIMINARE”. Premere il tasto

“FIRE” per confermare e uscire

16. Aggiornamento del sistema Downioad
(DRimuovere la batteria.

@Tenere premuto il tasto “FIRE”, quindi inserire il connettore USB. Quando lo Upgrade

schermo mostra “Modalita di Download”, rilasciare il tasto fire.

0000




(3 Aprire il software del programma di aggiornamento Asmodus per aggiornarlo. (Si prega di
scaricare il pacchetto del software dal sito web ufficiale di ASMODUS).

1. Avviso quando la resistenza dell’atomizzatore ¢ troppo alta: “HIGH ATOMIZER”

2. Awviso quando la resistenza dell'atomizzatore & troppo bassa: “LOW ATOMIZER”

3. Awviso quando la resistenza dell'atomizzatore viene rimossa: “ATOMIZER REMOVE”
4. Awiso quando I'atomizzatore non ¢ collegato: “CHECK ATOMIZER”

5. Awiso quando I'atomizzatore va in corto circuito: “ATOMIZER SHORT”

6. Avviso quando il voltaggio della batteria & troppo alto: “HIGH BATTERY”

7. Awiso quando il voltaggio della batteria & troppo basso: “LOW BATTERY”

8. Awviso quando il tempo di funzionamento del fire supera i 10S: “WORK OVERTIME”
9. Schermata quando si accende il dispositivo: “ASMODUS”

10. Schermata quando si spegne il dispositivo: “SISTEMA OFF”



Sportello Tasto Fire
della Battaria ®— —/_.

. Resistenza
L'\éﬂlt?eﬂg"a o [~ ® dellatomizzatore
Limite Dei Soffi — @ Voltaggio in uscita

Modalita @—m—— Wattaggio in uscita
Porta di . .
cari%a%elnto o——— Tempo di Vaping:
USB

* Si consiglia di utilizzare sempre un caricatore esterno, se & possibile.



Mantenere il contenuto del pacchetto fi matori e gli animali.

i dalla portata dei bambini,

Il prodotto contiene nicotina,che & molto coinvolgente.

PRIMA DELL’USO, S| PREGA DI LEGGERE
ATTENTAMENTE IL MANUALE D’ISTRUZIONI

Asmodus Minikin 2 180W TC & un SISTEMA ELETTRONICO DI EROGAZIONE DI NICOTINA
(ENDS). Non ¢ adatto alle persone di eta al di sotto dell'eta minima di legge per fumare, per donne
in gravidanza o che allattano, persone a rischio di malattie cardiache, persone con ipertensioneo
diabete, oppure persone che assumono farmaci per la depressione o I'asma.

DECLINAZIONE LEGALE DI RESPONSABILITA: E proibita la vendita di questo prodotto ai minori.
In base al tuo paese/regione, I'eta minima per fumare & secondo la legge pit di 21 anni e piu di 18
anni altrove. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

ATTENZIONE: Questo prodotto deve essere usato solo da persone adulte. Conservare in un luogo
asciutto. Indicato per I'uso esclusivo nelle sigarette elettroniche. Non ingerire o applicare sulla pelle.
Qualora sopraggiungesse un'intossicazione da nicotina, consultare immediatamente il medico.

®LPLBCEY

Tenere lontano dalla portata dei bambini.

www.asmodus.com
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WARNING:
This Rebuildable Drip/Squonk Atomizer is only for highly experienced vapers.Building coils should be
supported with a wide knowledge about OHM'S LAW.

Please read carefully and use Ohm’s Law for your safety.Only use tested devices that support the
resistance of your coil build.Only use devices that supports safety cut-offs for high operating
temperature,too low of coil resistance,hot battery operation and the like.Please check our website,
ASMODUSUSA.com,for more information regarding safe operation and battery warning letter.

Coils must be checked for resistance before they are fired on a device,and re-checked periodically
to ensure resistance remains the same.

In order to prolong the operation of your product please keep it away from excessive temperature
and humid environment.

Please do not drop,throw or mishandle this product as the outer shell or inner components may
become damaged.

If you need any additional information or have any questions about the products or its use, please
contact your local
ASMODUS agent or to visit our website www.asmodususa.com




WARNING:

Special precautions are to be used when working with Li-ion (Lithium-ion), LiPo (Lithium-ion Polymer),
and any other type of rechargeable batteries Rechargeable batteries are very sensitive to charging
specifications and may burn or explode if mishandled or used improperly.Lithium Polymer batteries
(LiPo or Li-Po) and Lithium lon batteries (Li-lon) have a very high energy compared to NIMH,NiCd's
or other battery types.The high energy presents in these batteries means that there is also an
increased risk by using these types of batteries.Due to this,we require any of our customers to follow
proper battery safety guidelines.

There is inherent risk with the use of any an d all rechargeable batteries.Li-ion and and Li-Po batteries
are made for RC Cars,flashlights,and laptops and not recommended for use in any other way.High

drain batteries are made for powering RC Cars,flashlights,and laptops and using them in any other
way is dangerous as they consist of volatile and combustible components.Batteries are meant to be
used within their recommended parameters and we cannot be held liable if used otherwise.




WARNING:

Before installing Li-On,LiPo,and/or other types(s) of rechargeable cell batteries,verify that the intended
batteries are compatible with your device(s).Not all devices support the same battery specifications

so it is important to read the technical and safety information provided for each specific device.

Inspect batteries for any dents or damage to the battery itself or its wrapper.If battery is not in optimal
condition,do not use in any device and dispose of the batteries properly in accordance with your local
laws.For batteries with damages only to the wrapper,it is possible to get it rewrapped at a specialty
store. If you are unsure of your battery’s condition,please consult a repurable local vape shop for
inspection.

When installing batteries,ensure that the positive and negative ends match the direction within the
battery compartment and are loaded correctly.

Use your batteries and device(s) only for their intended purposes.

Do not tamper or modify any of the internal components.

When you are not using your device,it is important to turn it off.Leaving your device on while not in
use may result in accidental discharge possibly resulting in serious injury death.




WARNING:

When batteries are not inside your device,always store and transport them in a cool,dry,non-
conductive container (i.e.battery case),away from hazardous or combustible material.Never store
batteries in your pocket,backpack,purse,etc without proper protection.

Batteries and devices should always be kept in a controlled environment.Never expose your batteries
or devices to sharp objects,metal,water,open flames,or high temperatures above 100°C/212°F.

In the unlikely event a Li-on,LiPo,and/or other types of rechargeable cell batteries catches fire,DO
NOT attempt to put the fire out with water.Use a Class A,B,or C fire extinguisher or other smothering
agent.

Alway follow applicable laws and regulations for transport,shipping,and disposal of batteries.For

details on recycling batteries,please a government recycling agency,your waste-disposal service,
or visit a reputable online recycling sources such as www.batteryrecycling.com Keep away from

children and pets

DO NOT lay tools or any metal objects connecting to the battery or anywhere close to the battery
to pervert shock,electrocution and or short circuit that could lead to serious injury or death.




WARNING:
DO make sure that the batteries you are using are compatible with your device prior to use.

DO make sure that your batteries are properly installed

DO store and transport any batteries and/or devices in a cool,dry, non-conductive container in a
controlled environment

DO thoroughly examine batteries before and after use to make sure they are in acceptable condition
for continued use

DO properly dispose of all battery cells and chargers in accordance with your local laws

DO NOT use batteries if the batteries’ discharge current or amperage is not compatible with your
devece(s)

DO NOT expose batteries and/or device to sharp objects,water,open fiames,or high temperatures
over 100°C/212°F .Never leave batteries stored in a vehicle.The extreme temperatures are
dangerous when exposed to these batteries.




WARNING:
DO NOT use any battery if its current does not match with your product.

ONLY Use tools with insulated handles and tips to prevent inadvertent shorts.

Always ensure the polarity (positive + and negative -) of the battery matches the direction of the
battery comparment when installing.Install the battery correctly and carefully.Not doing so will increase
the risk of battery failure that may result on fire or explosion.

In an event of a battery venting please put aside the battery and the product which it is installed at a
safe and open area with no flammable materials close by and use proper fire extinguishing technique
and materials to safely contain the situation.When it is safe please dispose the battery and the product
to which it is installed according to laws governing the area where they are to be recycled or thrown
away.

DO NOT mishandle or mistreat batteries.This includes but is not limited to:disassembly,cutting,
puncturing,or incinerating

DO NOT leave batteries or devices charging unattended




WARNING:
Always use recommended and trusted chargers when charging your batteries.Usage of fast-
charging systems could over load and damage batteries that could result to fire or explosing.

Do not leave batteried unattended specially when charging or in active use.

Always check your battery’s health by monitoring the fluctuations of its specifications.

Only use batteries that are recommended by the manufacturer,it this is not met with usage,all
future warranty claims will be voided.







